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O BAYAN PARA PROGRAMA SEMANAL DA QUINTA-FEIRA            
DIA 26/02/2026 

ـلاَمُ  عَـ�ٰ�    ـلـٰوةُ   وَ  الـس� ِ�  رَب�  الْـعٰـلَـمِ�َْ�   وَ  الـص�   الن�بِ�ّٖ�خَاتَمِ الَْـحَـمْـدُ   لـِل�ـ

ِ�   الـر�حْـ ـيْـطٰنِ   الـر�جِيْمِؕ    بـِسْمِ   الـل�ـ ِ�   مِـنَ   الـش� ـا  بـَـعْـدُ   فَـاَعُـوْذُ   بـِا لـل�ـ  مٰنِ   الـر�حـِيْمِؕ اَم�

AS BENÇÃOS DE ZAKAT 

 

ـــــبَ االله ـــــا حَ�يِْ ـــــحٰبكَِ يَ ـِــــكَ وَاَصْ ـٰــــ� �ل  وَعَ�
  

ــــلوٰةُ  ــــوْلَ اهللالَص� ــــا رَسُ ــــكَ يَ ــــلاَمُ عَلَيْ  وَالس�
 

ُــــــوْرَ االله ــــــا ن ــــــحٰبكَِ يَ ـِـــــكَ وَاَصْ ـٰـــــ� �ل  وَعَ�
 

ـــــلاَمُ عَلَيْـــــكَ يـَــــا نَِ�ـــــ�� االله ـــــلوٰةُ وَالس�  الَص�
  

 

 نوََيتُْ سُن�تَ الاِْعْتِ�اَفِ 
(Tradução: Tenho a intenção de realizar a Sunnah do I'tikaf.) 

Queridos irmãos muçulmanos! Sempre que entrarem na mesquita, 

lembrem-se de fazer a intenção de i‘tikaf, pois enquanto 

permanecerem na mesquita, receberão a recompensa do i‘tikaf. 

Lembrem-se! Não é permitido, segundo a Sharia, comer, beber, dormir 

ou fazer a refeição do suhoor ou do iftar (após o jejum) dentro da 

mesquita — nem mesmo beber água de Zamzam ou água abençoada 

(recitada com du‘a). No entanto, se houver a intenção de i‘tikaf, então 

todas essas ações tornam-se permitidas por consequência. 

A intenção do i‘tikaf não deve ser apenas para comer, beber ou dormir, 

mas sim buscando a satisfação de Allah, o Altíssimo. 

No Fatawa Shami está escrito: 

“Se alguém quiser comer, beber ou dormir na mesquita, deve fazer a 

intenção de i‘tikaf, lembrar-se de Allah por um momento, e depois 

poderá fazer o que desejar (isto é, comer, beber ou dormir).” 
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A prática para a intercessão! 

A declaração do Querido Profeta �� االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م(  ) صَ� é: 

�� عَ�َ�� يوَْمَ الجُمُعَةِ �اَنتَْ شَفَاعَةً لَُ� عنِْدِيْ يوَْمَ القيَِامَةِ   مَنْ صَ�
Aquele que recitar o Durood sobre mim no dia de sexta-feira, eu serei o seu 

intercessor no Dia da Ressurreição”. 

(Jami' al-Jawami' de Al-Suyuti, 7 / 199, Hadith 22352, extraído de Zia-e-Durood o 

Salam, pág. 11) 

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب د                     صَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�   صَ�

As Intenções ao ouvir o discurso (bayān) 
O Mensageiro de Allah  �ِٖااللهُ علََيْ�ِ وَ�ل �� وَسَل�مصَ�  disse: 

ادِقةَُ  يَّةُ ا�صَّ َلّ�ِ   اَ�ضَْلُ العَْمَلِ ا

“A ação mais virtuosa é a intenção sincera.”  

(Al-JāmīꜤ al-Ṣaghīr: Hadīth 1284) 

Ó amantes do Profeta صلى الله عليه وسلم! Habituem-se a fazer boas intenções antes 

de cada ato, pois uma boa intenção pode levar o servo ao Paraíso. 

 Antes de ouvir o Bayan, façam boas intenções, como por 
exemplo: 

 Vou ouvir o bayan para adquirir conhecimento; 

 Vou sentar-me com respeito e atenção; 

 Vou prestar atenção para reformar a mim mesmo; 

 Vou transmitir o que aprender a outros. 

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب د                     صَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�  صَ�
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A Destruição de Qarun 
Qarun era filho de Yas-har, tio de Hazrat Mussa (لاَم لوٰةُ وَالس�  Allah .(عَ�ٰ� نَ�ِ��ناَ وَ علَيَِْ� الص�

Todo-Poderoso concedeu-lhe uma riqueza imensa, a tal ponto que as 

chaves dos seus tesouros eram carregadas por quarenta (40) 

indivíduos, os quais eram mais fortes do que os homens comuns. 

Conforme mencionado no Alcorão Sagrado, Parte 20, Surah Al-Qasas, 

versículo 76: 

نُوۡ 
ُ

  مِنَ   ا �ۡ�
ُ

ه
ٰ

يۡن
َ
 ت

ٰ
  وَ  ا

ۤ
 ةِ  � زِ   مَا

َ
وّ

ُ
ق

ۡ
و�ِ�   ا ل

ُ
عُصۡبَةِ   ا

ۡ
   باِ ل

ُ
 ا

ٓ
تَنُوۡ

َ
   ل

ٗ
ا ِ��هَ

َ
   مَف

َ
 اِ نّ

Tradução: "Certamente, Qarun era do povo de Mussa, mas ele agiu 

com insolência contra eles. E Nós concedemos-lhe tantos tesouros que 

as suas chaves eram pesadas para um grupo de homens fortes 

(carregarem)." 

Quando Allah Todo-Poderoso revelou a ordem do Zakat para Bani 

Israel, Qarun foi ter com Hazrat Mussa (لاَم لوٰةُ وَالس�  e negociou (عَ�ٰ� نَ�ِ��ناَ وَ علَيَِْ� الص�

com ele (لاَم  que pagaria um dinar por cada mil (1000) dinares, um (علَيَِْ� الس�

dirham por cada mil (1000) dirhams, uma ovelha por cada mil (1000) 

ovelhas, e assim sucessivamente a milésima parte de outras coisas 

como Zakat. No entanto, quando ele voltou para casa e calculou o 

Zakat da sua riqueza, resultou num valor muito alto. O seu ego (nafs) 

não teve coragem de dar tanta riqueza. Por isso, ele reuniu os Bani 

Israel e disse: "Vocês obedeceram a Musa (لاَم لوٰةُ وَالس�  em tudo o que (علَيَِْ� الص�

ele disse, agora ele quer levar a vossa riqueza. O que dizem?" Eles 

responderam: "Tu és o nosso líder, ordena o que quiseres." Qarun 

disse: "Vão até àquela mulher de mau caráter e fixem um pagamento 

para que ela acuse Hazrat Musa (لاَم لوٰةُ وَالس�  falsamente. Quando isso (علَيَِْ� الص�

acontecer, os Bani Israel abandonarão Musa (لاَم  Assim, Qarun ".(علََيِْ� الس�

deu àquela mulher mil (1000) dirhams e mil (1000) dinares para a 

convencer a acusar Hazrat Musa (لاَم لوٰةُ وَالس�  .(علَيَْ�ِ الص�
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No dia seguinte, Qarun reuniu os Bani Israel e foi ter com Hazrat Mussa 

لاَم)  dizendo: "Os Bani Israel estão à sua espera, dê-lhes um ,(علَيَِْ� الس�

sermão e conselhos." Hazrat Mussa (لاَم لوٰةُ وَالس�  veio e, ao aconselhar (علَيَِْ� الص�

os Bani Israel, descreveu as punições para vários pecados. Qarun 

perguntou: "Esta ordem é para todos, mesmo que seja para si?" Ele       

لاَم)  respondeu: "Mesmo que seja para mim." Qarun disse: "Os Bani (علَيَِْ� الس�

Israel pensam que o senhor cometeu adultério com aquela mulher." 

Hazrat Mussa (لاَم  disse: "Chamem-na." Quando ela chegou, Hazrat (علَيَِْ� الس�

Mussa (لاَم لوٰةُ وَالس�  disse: "Eu te peço, por Aquele que fendeu o mar (علَيَِْ� الص�

para os Bani Israel, criou caminhos nele e revelou a Torá (Tawrat), diz a 

verdade!" A mulher ficou com medo e não teve coragem de caluniar e 

causar sofrimento ao Mensageiro de Allah Todo-Poderoso. Ela pensou 

no seu coração que era melhor arrepender-se. Então, ela disse a 

Hazrat Mussa (لاَم لوٰةُ وَالس�  Juro por Allah Todo-Poderoso! Tudo o que" :(علَيَِْ� الص�

Qarun quer que eu diga é mentira. A verdade é que ele me ofereceu 

muita riqueza para que eu o acusasse falsamente." 

Ao ouvir isto, Hazrat Musa (لاَم لوٰةُ وَالس�  caiu em prostração (sajdah) (علَيَِْ� الص�

chorando perante o seu Senhor Todo-Poderoso e implorou: "Ó Senhor 

Clemente! Se eu sou o Teu Mensageiro, manifesta a Tua ira sobre 

Qarun por minha causa." Allah Todo-Poderoso revelou-lhe: "Eu 

ordenei à terra que te obedeça; ordena-lhe o que desejares." Hazrat 

Mussa (لاَم لوٰةُ وَالس� -disse aos Bani Israel: "Ó Bani Israel! Allah Todo (علَيَِْ� الص�

Poderoso enviou-me a Qarun assim como me enviou ao Faraó. Quem 

for companheiro de Qarun, que permaneça no lugar dele, e quem for 

meu companheiro, que se afaste." Todos se separaram de Qarun, 

exceto duas pessoas. 

Então, Hazrat Mussa (لاَم  Ou seja: "Ó “ياَ ارَْضُ خُذِيْ�مِْ ” :ordenou à terra (علَيَِْ� الس�

terra, agarra-os!" Então, eles afundaram na terra até aos joelhos. Ele 

repetiu a ordem e eles afundaram até à cintura. Ele continuou a dizer o 

mesmo até que eles afundaram até ao pescoço. Agora eles começaram 
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a implorar, e Qarun começou a pedir jurando por Allah Todo-Poderoso 

e apelando aos laços de parentesco, mas ele (لاَم لوٰةُ وَالس�  devido à ,(علَيَِْ� الص�

intensidade da sua indignação (Jalal), não prestou atenção, até que 

eles afundaram completamente e a terra se nivelou. 

Hazrat Qatadah ( ُ�َْرَ�َِ� االلهُ عن) disse que eles continuarão a afundar na terra 

até ao Dia da Ressurreição. Os Bani Israel disseram que Hazrat Mussa 

لاَم)  rogou contra Qarun por causa da sua casa e dos seus tesouros (علَيَِْ� الس�

e bens. Ao ouvir isto, ele (لاَم  orou, e a casa dele, os seus tesouros e (علَيَِْ� الس�

bens, tudo afundaram na terra. 

Allah Todo-Poderoso, o Senhor dos Mundos, disse no Alcorão Sagrado, 

desta forma na Parte 20, Surah Al-Qasas, versículo 81: 

 ِ�
ّٰ
  مِنۡ   دُوۡنِ   ا��

ٗ
ه

َ
نُۡ�ُ� وۡن

َ ةٍ   يّ
َ

ٗ�   مِنۡ فِئ
َ
انَ  �

َ
�اَ   �

َ
�  �  

َ
رۡض

َ
�

ۡ
ارِهِ   ا�

َ
نَا  بهِٖ  وَ  بدِ

ۡ
سَف

َ
�

َ
انَ   مِنَ   �

َ
  �  وَ  مَا  �

مُنۡتَِ�ِ�  ينَۡ   ﴿
ۡ
 ﴾۸۱ا ل

Tradução: "Então, fizemos com que a terra o engolisse, a ele e à sua 

casa. E não houve grupo algum que o ajudasse contra Allah Todo-

Poderoso, nem ele pôde ajudar-se a si mesmo." 

Queridos irmãos muçulmanos! Viram e ouviram como foi terrível o fim 

do infeliz Qarun, que por amor às riquezas deste mundo se recusou a 

dar o Zakat e buscou inimizade com o Mensageiro de Allah Todo-

Poderoso. Nem a riqueza lhe serviu, nem os seus tesouros; pelo 

contrário, ele foi envolvido pelo castigo junto com os seus próprios 

tesouros. Este incidente relatado na Surah Al-Qasas, além de mostrar o 

fim terrível do amor pelas riquezas deste mundo, também clarifica 

muito bem a importância do Zakat. 

A Obrigatoriedade do Zakat 

Lembrem-se que o pagamento do Zakat também foi tornado 
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obrigatório para a Ummah de Muhammad. Conforme declarado por 

Allah Todo-Poderoso na Parte 1, Surah Al-Baqarah, versículo 43: 

 
َ
وة

ٰ
�

َ
وا   ا �ّ�

ُ
 ت

ٰ
   وَ ا

َ
� ة

ٰ
�

َ
 قِيۡمُو ا  ا لصّ

َ
 وَ  ا

Tradução: "E estabeleçam a Oração (Salah) e paguem o Zakat." 

Sadr-ul-Afadil Hazrat Allama Maulana Mufti Syed Muhammad 

Naeemuddin Muradabadi ( ِ�َْرَحمَْةُ االلهِ علَي) escreve em Khaza'in-ul-Irfan sob 

este versículo: "Neste versículo, menciona-se a obrigatoriedade da 

Oração (Salah) e do Zakat." 

Queridos irmãos muçulmanos! O Zakat é um dos pilares do Islam. A 

declaração de grande importância do Querido Profeta (االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  :é (صَ�

"A base do Islam baseia-se em cinco (5) pilares: testemunhar que não 

há divindade além de Allah Todo-Poderoso e que Muhammad            

�� االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م)  é o Seu Mensageiro, estabelecer a Oração (Salah), pagar o (صَ�

Zakat, realizar o Hajj e jejuar no mês do Ramadan." 

A importância do Zakat pode ser avaliada pelo facto de que, no Alcorão 

Sagrado, o Furqan al-Hamid, a menção da Oração (Salah) e do Zakat 

aparece junta 32 vezes. 

(Radd al-Muhtar, Kitab-uz-Zakat, vol. 3, pág. 202). 

A Importância do Zakat 
Queridos irmãos muçulmanos! Não importa quão desenvolvido um 

país seja economicamente, haverá sempre uma classe de pessoas que, 

por diversas razões, sofre de pobreza e privação. Allah Todo-Poderoso 

confiou a responsabilidade do sustento destas pessoas aos indivíduos 

com posses (Sahib-e-Haithiyat). Portanto, Allah Todo-Poderoso tornou 

o Zakat obrigatório para os ricos para que, através do seu Zakat, 

ajudem a classe fraca e necessitada da sociedade e, em vez de a 

riqueza ficar concentrada nas mãos de poucos, ela chegue também às 
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pessoas desamparadas, mantendo assim um equilíbrio económico na 

sociedade. 

Lembrem-se que, se Allah Todo-Poderoso quisesse, poderia ter 

tornado todos ricos e ninguém seria pobre, mas pela Sua vontade, Ele 

fez alguns ricos e outros pobres para testar o rico pela sua riqueza e o 

pobre pela sua pobreza. Conforme declarado por Allah Todo-Poderoso 

na Parte 8, Surah Al-An'am, versículo 165: 

 
ُ

�ك
ٰ
ت

ٰ
 ا

ۤ
مْ �ِْ� مَا

ُ
��َ

ُ
يَِبْ�

ّ
 بعَْضٍ دَرَجٰتٍ ل

َ
وْق

َ
مْ ف

ُ
ك

َ
 بعَْض

َ
�

َ
رْضِ وَ رَف

َ
�

ْ
 ا�

َ
ف ِ�ٕ

�
ل

َ
مْ خ

ُ
�

َ
ذِيْ جَعَل

َّ
وَ ال

ُ
 مْ وَه

Tradução: "E Ele é Aquele que vos designou sucessores na terra e 

elevou alguns de vós sobre outros em vários graus, para vos testar 

naquilo que vos concedeu." 

Ou seja, para vos colocar à prova sobre como seriam agradecidos ao 

receberem bênçãos, status e riqueza, e que tipo de tratamento teriam 

uns com os outros. (Khaza'in-ul-Irfan, Parte 8, Al-An'am, sob o versículo 165) 

Fica claro que este mundo é uma "Dar-ul-Imtihan" (ou seja, uma casa 

de testes); portanto, devemos considerar cada comando divino como 

uma felicidade para nós, cumprindo-o com alegria e acumulando a 

recompensa para a nossa Outra Vida (Akhirah). Além disso, o Zakat é 

um ato de adoração no qual foram colocados inúmeros benefícios e 

virtudes para nós, tanto neste mundo como na Outra Vida. Venham! 

Ouçam quinze (15) benefícios de dar o Zakat e fortaleçam ainda mais a 

importância dele nos vossos corações. 

1. Um meio para a perfeição da fé 
A primeira felicidade que aquele que paga o Zakat obtém é que dar o 

Zakat torna-se uma causa para a perfeição da sua fé (Iman). Venham! 

Ouçam duas declarações do Querido Profeta (االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  sobre este (صَ�

assunto: 
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1. "A conclusão do vosso Islam é que pagueis o Zakat das vossas 

riquezas." 

2. "Aquele que crê em Allah Todo-Poderoso e no Seu Mensageiro     

�� االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م)  é obrigatório para ele que pague o Zakat dos seus ,(صَ�

bens." 

2. Chuva de Misericórdia Divina 
A segunda felicidade que quem dá o Zakat recebe é a chuva constante 

da Misericórdia Divina sobre ele. Conforme consta na Parte 9, Surah 

Al-A'raf, versículo 156: 

 
ۡ

ۡ�      وَ  رَحۡمَِ�ۡ�   وَ سِعَت
ُ
ذِينَۡ   �

َ ّ
    وَ  ا ل

َ
وة

ٰ
�

َ
وۡ نَ   ا�ّ�

ُ
ت

ۡ
وۡ نَ   وَ  يؤُ

ُ
ق

َ
ذِينَۡ يتَّ

َ ّ
تُبُهَا   للِ

ۡ
�

َ
سَا

َ
ۡ� ءٍ  �   ف

َ
�  

َ ّ
ل

ُ
�

وۡنَ    ﴿
ُ
��ِ 

ۡ
 يٰتِنَا   يؤُ

ٰ
 ﴾ۚ ۱۵۶باِ

Tradução: "E a Minha misericórdia abrange todas as coisas; então, em 

breve a prescreverei para aqueles que são piedosos, que pagam o 

Zakat e que creem nos Nossos versículos." 

3. Obtenção de Piedade e Temor a Allah (Taqwa) 
O terceiro (3) benefício de dar o Zakat é que através dele se obtém a 

piedade. Conforme o Alcorão Sagrado, na Parte 1, Surah Al-Baqarah, 

versículo 3, um dos sinais dos piedosos é descrito assim: 

   �ۡ
ُ
�

ٰ
ن

ۡ
 ق

َ
ا   رَ ز

َ ّ ۙ﴿ وَ   ِ�� وۡنَ   
ُ
 ﴾۳ينُۡفِق

Tradução: "E gastam (no Nosso caminho) de uma parte daquilo que 

lhes concedemos." 
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4. O caminho para o sucesso 
O quarto (4) benefício do Zakat é que, através dele, a pessoa é incluída 

na lista dos bem-sucedidos. Conforme mencionado no Alcorão 

Sagrado, uma das ações daqueles que alcançam o sucesso é o Zakat. 

Na Parte 18, Surah Al-Mu'minun, versículos 1 a 4, declara-se: 

 
َ

�
َ
ل

ۡ
ف

َ
  ا

ۡ
د

َ
ۙ﴿ ق وۡنَ  

ُ
��ِ 

ۡ
مُؤ

ۡ
ۙ﴿  ﴾۱ال شِعُوۡنَ  

ٰ
� تِ�ِۡ�  خ

َ
ۡ� �ِۡ� صَ�

ُ
ذِينَۡ �

َ ّ
وِ   ﴾ ۲ال

ۡ
غ

َ ّ
ۡ�  عَنِ الل

ُ
ذِينَۡ  �

َ ّ
                        وَ ال

 ۙ وۡ نَ   ﴿
ُ

ۡ�      ﴾ ۳مُعۡـرِ ض
ُ
ذِ ينَۡ   �

َ ّ
و ةِ   وَ  ال

ٰ
�

َ
ۙ﴿ للِزّ ۡ�نَ   

ُ
عِ�

ٰ
 ﴾۴ف

Tradução: "Certamente, os crentes alcançaram o sucesso. Aqueles que 

são humildes nas suas orações. E aqueles que se afastam de conversas 

fúteis. E aqueles que cumprem o dever de pagar o Zakat." 

5. Merecedor do auxílio divino 
A quinta (5) virtude é que Allah Todo-Poderoso ajuda aquele que paga o 

Zakat. Conforme declarado na Parte 17, Surah Al-Hajj, versículos 40 e 41: 

  � 
ٗ

نُۡ�ُ�ه
َ ُ�  مَنۡ   يّ

ّٰ
  ا��

َ
يَنُۡ�َ�نّ

َ
زِ وَ ل

َ
  ع

ٌ
وِيّ

َ
ق

َ
َ�  ل

ّٰ
  ا��

َ
 ۴۰يزٌۡ   ﴿ اِنّ

َ
امُوا  ﴾ ا

َ
ق

َ
رۡضِ  ا

َ
�

ۡ
ۡ�  �ِ�  ا�

ُ
�

ٰ
نّ

َ ّ
ك

َ
ذِينَۡ  اِنۡ مّ

َ ّ
ل

ِ�   َ�ا
ّٰ
رِ �   وَ   �ِ�

َ
مُنۡك

ۡ
هَوۡا  عَنِ ال

َ
مَعۡـرُوۡفِ  وَ  ن

ۡ
مَـرُوۡا  باِل

َ
    وَ ا

َ
وة

ٰ
�

َ
وُا  ا�ّ�

َ
ت

ٰ
    وَ ا

َ
�ة

ٰ
�

َ
مُوۡ رِ     الصّ

ُ
�

ۡ
   ا �

ُ
 ﴾۴۱﴿قِبَة

Tradução: "E certamente Allah Todo-Poderoso ajudará quem ajuda a 

Sua religião; em verdade, Allah Todo-Poderoso é Forte, Poderoso. 

Aqueles que, se lhes dermos poder na terra, estabelecem a oração 

(Salah), pagam o Zakat, ordenam o bem e proíbem o mal. E a Allah 

Todo-Poderoso pertence o desfecho de todos os assuntos." 

Mais benefícios de pagar o Zakat: 
Queridos irmãos muçulmanos! Além destes, existem muitos outros 

benefícios em pagar o Zakat. Por exemplo: o coração do muçulmano 
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alegra-se, o muçulmano pobre é beneficiado, a irmandade entre os 

muçulmanos é fortalecida, a riqueza torna-se pura, a pessoa livra-se de 

más qualidades (como a ganância, o amor excessivo aos bens e a 

avareza), a riqueza recebe bênçãos, fica protegida do mal e de perdas 

ou roubos. Allah Todo-Poderoso satisfará as necessidades daqueles 

que dão o Zakat, e quem o paga recebe as Duas) dos pobres. 

6. Trazer alegria ao coração de um muçulmano 
O sexto (6) benefício é que, através do pagamento do Zakat, as 

necessidades dos pobres são satisfeitas e a alegria entra nos seus 

corações. Lembrem-se que trazer alegria ao coração de um muçulmano 

tem uma grande recompensa. O Querido Profeta (االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  :disse (صَ�

"Aos olhos de Allah Todo-Poderoso, depois do cumprimento das 

obrigações, a ação mais excelente é trazer alegria ao coração de um 

muçulmano." 

7. A beleza da sociedade islâmica 
A sétima (7) virtude é que o ato de dar o Zakat é a beleza da sociedade 

islâmica, pois um muçulmano rico, ao dar o Zakat aos muçulmanos 

pobres, dá-lhes a coragem de viver com dignidade na sociedade. Além 

disso, o coração do pobre fica protegido de doenças espirituais como o 

rancor e a inveja, pois ele sabe que tem um direito na riqueza do seu 

irmão rico. Assim, ele continua a orar por bênçãos na vida, bens e 

descendência do seu irmão. O Querido Profeta (االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  :disse (صَ�

"Certamente, o crente para o crente é como um edifício, onde uma 

parte fortalece a outra." 

8. Irmandade forte 
O oitavo (8) benefício é que o Zakat desempenha um papel 

fundamental no fortalecimento da irmandade entre os muçulmanos, o 

que promove a coletividade na sociedade islâmica. Baseados no auxílio 
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mútuo, os muçulmanos tornam-se o exemplo desta grande declaração 

do Querido Profeta (االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  O exemplo da amizade, misericórdia" :(صَ�

e compaixão mútua entre os muçulmanos é como o de um corpo; 

quando um membro (parte) do corpo adoece, todo o corpo partilha 

disso através da febre e da insónia." 

9. A riqueza torna-se pura 
O nono (9) benefício obtido por quem dá o Zakat é que a sua riqueza 

torna-se pura. Como foi relatado por Hazrat Anas bin Malik ( ُ�َْرَ�َِ� االلهُ عن), 

o Querido Profeta (االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  disse: "Tira o Zakat da tua riqueza, pois (صَ�

ele é purificador; ele te purificará." 

10. Livrar-se de más qualidades 
O décimo (10) benefício é que o Zakat não só torna a riqueza pura, mas 

também purifica a alma, libertando-a de más qualidades como a 

ganância e a avareza. No Alcorão Sagrado, na Parte 4, Surah Al-Imran, 

versículo 180, a condenação da avareza é descrita nestas palavras: 

 
ؕ
�ْ

ُ
�

َّ
ً�ا ل

ْ
�

َ
وَ خ

ُ
ِ�ٖ� ه

ْ
ض

َ
ُ� مِنْ ف

ّٰ
ُ� ا��

ُ
��

ٰ
ت

ٰ
 ا

ۤ
ْ�نَ بمَِا

ُ
�

َ
�

ْ
ذِينَْ يَ�

َّ
 ال

َ
�ّ

َ
ْ�سَ�

َ
� �

َ
 -وَ�

ؕ
�ْ

ُ
�

َّ
 ل

ٌ
�ّ

َ
وَ �

ُ
 ه

ْ
ْ�ا بهِٖ يوَْمَ - بلَ

ُ
��ِ

َ
وْنَ مَا �

ُ
ق

َ
وّ

َ
سَيُط

قِيٰمَةِ�
ْ
 ال

Tradução: "E que aqueles que são avarentos com o que Allah Todo-

Poderoso lhes deu da Sua graça não pensem que isso é bom para eles; 

pelo contrário, é mau para eles. No Dia da Ressurreição, aquilo de que 

foram avarentos será colocado como um colar nos seus pescoços." 

11. Bênção na riqueza 
O décimo primeiro (11) benefício do Zakat é que a riqueza de quem o 

dá não diminui, mas sim aumenta. Allah Todo-Poderoso diz na Parte 

22, Surah Saba, versículo 39: 
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ۚ ٗ

ه
ُ
لفِ

ْ
�

ُ
هُوَ �

َ
ْ�ءٍ ف

َ
نْ � ْ� مِّ

ُ
�

ْ
ق

َ
ف

ْ
ن

َ
 ا

ۤ
وَ - وَمَا

ُ
َ� وَه

ْ
زِقِ�

ٰ
ُ� ا�ّ�

ْ
�

َ
 خ

Tradução: "E qualquer coisa que gastardes no caminho de Allah Todo-

Poderoso, Ele a substituirá (dará outra em troca); e Ele é o melhor dos 

provedores." 

Em outro lugar, na Parte 3, Surah Al-Baqarah, versículos 261 e 262, 

declara-se: 

 
َ

 سُن� مَث
ّ

لِ
ُ
� �ِْ� 

َ
 سَنَابلِ

َ
 سَبْ�

ْ
�بَتَت ن

َ
ةٍ ا

َ
لِ حَبّ

َ
مَث

َ
ِ� ك

ّٰ
ْ� �ِْ� سَبِيْلِ ا��

ُ
�

َ
مْوَال

َ
وْنَ ا

ُ
ذِينَْ ينُْفِق

َّ
 ال

ُ
ةٍ�ل

َ
 حَبّ

ُ
ة

َ
ائ ةٍ مِّ

َ
- بُل

 
ؕ
اءُ

َ
ش

َّ  لمَِنْ �
ُ

عِف
ٰ

ُ� يضُ
ّٰ
 َ�لِْ��ٌ -وَا��

ٌ
ُ� وَاسِ�

ّٰ
ْ� �ِ�ْ  وَا��

ُ
�

َ
مْوَال

َ
وْنَ ا

ُ
ذِينَْ ينُْفِق

َّ
ل

َ
ا  ا

ً
وْا َ�نّ

ُ
ق

َ
ف

ْ
ن

َ
 ا

ۤ
� يتُْبِعُوْنَ مَا

َ
مَّ �

ُ
ِ� ث

ّٰ
سَبِيْلِ ا��

ى�
ً
ذ

َ
 ا

ۤ
�

َ
�

َ
 - وّ

ۚ
 رَبِّ�ِْ�

َ
ْ� عِنْد

ُ
جْرُ�

َ
ْ� ا

ُ
�

َّ
وْنَ - ل

ُ
ْ�زَن

َ
� �ْ

ُ
� �

َ
يْ�ِْ� وَ�

َ
 َ�ل

ٌ
وْف

َ
� خ

َ
 )وَ�

Tradução: "O exemplo daqueles que gastam os seus bens no caminho 

de Allah Todo-Poderoso é como o de um grão que produz sete espigas, 

em cada espiga cem grãos; e Allah Todo-Poderoso multiplica ainda 

mais para quem deseja; e Allah Todo-Poderoso é Amplo, Sapiente. 

Aqueles que gastam os seus bens no caminho de Allah Todo-Poderoso 

e depois não seguem o que gastaram com ostentação de favor nem 

com ofensa, a sua recompensa está com o seu Senhor, e não haverá 

medo sobre eles nem eles ficarão tristes." 

Queridos irmãos muçulmanos! Fica claro que quem dá o Zakat deve 

fazê-lo com alegria, tendo a certeza de que Allah Todo-Poderoso lhe 

concederá uma recompensa melhor. A declaração de grande 

importância do Querido Profeta (االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  é: "A riqueza não diminui (صَ�

por causa da caridade." (Al-Mu'jam al-Awsat, Hadith 2270) 

Embora aparentemente a riqueza diminua, na realidade ela está a 

crescer, tal como ao podar os ramos estragados de uma árvore parece 

haver uma redução, mas essa poda é a causa do seu crescimento. 
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Hakeem-ul-Ummah Hazrat Mufti Ahmad Yar Khan ( مَةُ االلهِ علََيْ�ِ رَحْ  ) afirma: "O 

Zakat de quem o paga continua a aumentar todos os anos. Isto é uma 

experiência. O agricultor que lança sementes no campo, 

aparentemente esvazia os sacos, mas na realidade enche-os com 

acréscimo. Os sacos guardados em casa podem ser destruídos por 

pragas como ratos e carunchos. Ou o significado é que, se continuarem 

a gastar da riqueza de onde o Sadaqah é retirado,  َلـل�ـآءَاــانِْ ش�  ela continuará 

a crescer; continuem a tirar água do poço, e ela continuará a 

aumentar." 

12. Proteção contra o mal da riqueza 
O décimo segundo (12) benefício é que quem dá o Zakat fica protegido 

do mal da riqueza. O Querido Profeta (االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  disse: "Aquele que (صَ�

pagou o Zakat da sua riqueza, certamente o mal da riqueza foi 

afastado dele." 

13. Causa de proteção da riqueza 
O décimo terceiro (13) benefício é que dar o Zakat é um meio de 

proteção para os bens, como diz a declaração do Querido Profeta  

�� االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م) -Protejam as vossas riquezas dando o Zakat e colocando" :(صَ�

as em fortalezas fortes, e curem os vossos doentes com caridade." 

(Marasil de Abi Dawud com Sunan Abi Dawud, capítulo sobre Zakat, 

pág. 8). 

14. Satisfação das necessidades 
A décima quarta (14) virtude é que Allah Todo-Poderoso satisfará as 

necessidades daqueles que dão o Zakat. Ouçam duas declarações 

do Querido Profeta (االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  :a este respeito (صَ�

1. "Aquele que facilitar a vida de alguém em dificuldade 

(necessitado), Allah Todo-Poderoso facilitará para ele neste mundo 
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e na Outra Vida." (Muslim, Hadith 2699) 

2. "Aquele que livrar um muçulmano de uma aflição mundana, Allah 

Todo-Poderoso afastará dele uma aflição do Dia da Ressurreição." 
(Jami' al-Tirmidhi, vol. 3, pág. 115) 

15. Receber Du’as 
E o décimo quinto (15) benefício é que, através do Zakat, recebem-se 

as Du’as dos pobres, o que atrai a misericórdia e o auxílio de Allah 

Todo-Poderoso. Como o Querido Profeta (االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  disse: "O auxílio (صَ�

e o sustento de Allah Todo-Poderoso chegam até vós devido à bênção 

dos fracos entre vós e devido às suas du’as." 

O Entusiasmo dos campineiros do Querido Profeta (صلى الله عليه وسلم) 
Hazrat Ubay bin Ka'b ( ُ�َْرَ�َِ� االلهُ عن) relata que, certa vez, o Querido 

Profeta (االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  enviou-me para recolher o Zakat. Cheguei à casa (صَ�

de um homem, e ele reuniu todos os seus bens diante de mim. Vi que, 

de acordo com a regra, era obrigatório entregar uma camela de um 

ano. Eu disse-lhe: "Dê uma camela de um ano como seu Zakat, pois 

este é o Zakat devido sobre estes seus camelos." Ele disse: "Para que 

servirá uma camela de apenas um ano? Ela não serve nem para 

montar, nem dá leite. Veja, aqui está uma camela forte e gorda, leve-a 

como Zakat." Eu respondi: "Jamais aceitarei algo que não me foi 

ordenado. No entanto, o Querido Profeta (االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  está perto (صَ�

daqui; se o seu coração desejar, vá à presença do Querido Profeta  

�� االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م)   e apresente-a pessoalmente. Se o Querido Profeta (صَ�

�� االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م)  aceitar, eu a levarei; se ele recusar, não a levarei." Ele (صَ�

concordou e partiu comigo levando aquela camela. 

Quando chegamos à presença do Querido Profeta (االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  ele ,(صَ�

disse: "Ó Mensageiro de Allah (االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  O seu enviado veio a mim !(صَ�

para recolher o Zakat dos meus bens e, por Allah Todo-Poderoso! 
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Nunca antes tive a felicidade de que o Senhor (االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  ou o seu (صَ�

enviado vissem os meus bens. Apresentei todos os meus camelos ao 

seu enviado, e, na opinião dele, era-me obrigatório dar uma camela de 

um ano. Mas uma camela de um ano não serve para dar leite nem para 

montar; por isso, apresentei uma camela jovem e saudável para que 

ele a aceitasse como Zakat, mas ele recusou-se a levar. Ó Mensageiro 

de Allah (االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  ,Trouxe essa camela à sua presença, por favor !(صَ�

aceite-a." O Querido Profeta (االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  disse: "O que te é (صَ�

obrigatório é apenas aquilo (a de um ano). Porém, se dás por tua 

própria vontade uma camela de mais idade, Allah Todo-Poderoso dar-

te-á a recompensa por isso, e nós a aceitamos." Ele disse: "Ó 

Mensageiro de Allah (االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  ,É esta a camela que trouxe comigo !(صَ�

por favor aceite-a." Então, o Querido Profeta (االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  deu (صَ�

permissão para a receber e orou por bênçãos nos bens dele. 

Queridos irmãos muçulmanos! Viram e ouviram como era grande o 

entusiasmo nos corações dos campineiros do Querido Profeta (علَيَْ�مُِ الر�ضْوَان) 

em pagar o Zakat. Eles apresentavam o melhor dos seus bens para dar 

no caminho de Allah Todo-Poderoso e consideravam isso uma 

felicidade para si mesmos. Mas, que tristeza! Olhando para nós, longe 

de pagarmos o Zakat com alegria, um grande número de nós nem 

sequer paga o Zakat. Lembrem-se! No Alcorão Sagrado, Parte 10, 

Surah At-Tawbah, versículo 34, há uma severa advertência para 

aqueles que não pagam o Zakat. Assim diz a ordem Divina: 

��ِ
ّٰ
هَا �ِْ� سَبِيْلِ ا��

َ
وْن

ُ
� ينُْفِق

َ
 وَ�

َ
ة

َّ
فِض

ْ
بَ وَال

َ
ه

َّ
ِ�ُ�وْنَ الذ

ْ
ذِينَْ يكَ

َّ
لِْ�ٍ��- وَال

َ
ابٍ ا

َ
ْ� بعَِذ

ُ
��ْ ِ

ّ
بَ�

َ
 ف

Tradução: "E aqueles que acumulam o ouro e a prata e não os gastam 

no caminho de Allah Todo-Poderoso, anuncia-lhes um castigo 

doloroso." 
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Ouçam duas declarações do Querido Profeta (االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  contendo (صَ�

advertências sobre quem não paga o Zakat: 

1. "Três (3) pessoas entrarão primeiro no Inferno; entre elas está o 

rico que não paga o direito de Allah Todo-Poderoso (o Zakat) sobre 

os seus bens." 

2. "Aquele que for dono de ouro e prata e não pagar o seu direito (ou 

seja, o Zakat), no Dia da Ressurreição ser-lhe-ão preparadas placas 

de fogo que serão aquecidas no fogo do Inferno, e com elas serão 

marcados os seus flancos, a sua testa e as suas costas. Sempre que 

estas arrefecerem, serão aquecidas novamente. (Este processo 

continuará) num dia cuja duração é de cinquenta mil (50.000) anos, 

até que o julgamento entre os servos seja concluído. Só então ele 

verá o seu caminho, seja em direção ao Paraíso ou ao Inferno." 

Incentivo ao I'tikaf 
Queridos irmãos muçulmanos! (��ِالَحَْمدُْ لل) a chegada do mês abençoado 

de Ramadan já começou. O que dizer das bênçãos deste mês sagrado, 

no qual as oportunidades para adorar e aumentar as boas ações 

crescem imensamente! Portanto, um excelente meio para aumentar as 

virtudes, proteger-se dos pecados e adquirir muito conhecimento 

religioso é o I’tikaf durante todo o mês de Ramadan ou nos últimos dez 

dias. 

Avaliem a virtude do I’tikaf através deste Hadith sagrado relatado pela 

Mãe dos Crentes, Hazrat Aisha Siddiqa (رَ�َِ� االلهُ عنَْ�ا), em que o Querido 

Profeta (االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  :disse (صَ�

بِهٖ ”
ْ
ن

َ
مَ مِنْ ذ

َّ
د

َ
ق

َ
� مَات

َ
��َِ�

ُ
ا حِِْ�سَاباً غ

َ
ا وّ

ً
 اِيمْان

َ
ف

َ
تَك

ْ
 “مَنِ اع
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Tradução: “Aquele que fizer o I’tikaf com fé e com a intenção de obter 

recompensa, todos os seus pecados anteriores serão perdoados.” 
(Jami' al-Saghir, pág. 516, Hadith 8480) 

Queridos irmãos muçulmanos! Se for possível, deve-se fazer o I’tikaf 

de todo o mês de Ramadan todos os anos, caso contrário, pelo menos 

uma vez na vida. O nosso Querido Profeta (االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  estava sempre (صَ�

pronto para buscar o agrado de Allah Todo-Poderoso e, especialmente 

no Ramadan, dedicava-se intensamente à adoração. Como A noite 

abençoada (Laila-Tul-Qadr) está oculta no mês de Ramadan, o Querido 

Profeta (االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  uma vez fez o I’tikaf durante todo o mês sagrado (صَ�

para procurar esta noite abençoada. 

Além disso, permanecer na mesquita é uma grande felicidade, e o que 

dizer daquele que faz o I’tikaf (Mu’takif), que se liberta de todas as 

ocupações mundanas para se estabelecer na mesquita em busca do 

agrado de Allah Todo-Poderoso. No Fatawa Alamgiri consta: 

“As virtudes do I’tikaf são totalmente evidentes, pois nele o servo se 

dedica inteiramente à adoração de Allah Todo-Poderoso para obter o 

Seu agrado e afasta-se de todas as ocupações mundanas que impedem 

a proximidade com Allah Todo-Poderoso. Todo o tempo do Mu’takif 

passa, na realidade ou legalmente, em oração (Salah), pois esperar 

pela oração também tem recompensa como a própria oração. O 

objetivo principal do I’tikaf é esperar pela oração em congregação. O 

Mu’takif assemelha-se aos anjos que não desobedecem às ordens de 

Allah Todo-Poderoso e cumprem tudo o que lhes é ordenado, e 

assemelha-se àqueles que glorificam a Allah Todo-Poderoso dia e noite 

sem se cansarem.” (Fatawa Alamgiri, vol. 1, pág. 212) 

Queridos irmãos muçulmanos! Ouviram quantas oportunidades 

existem para praticar o bem durante o I’tikaf. Mesmo que não seja 

todos os anos, devemos realizar o I’tikaf de todo o mês de Ramadan 

pelo menos uma vez na vida, seguindo esta prática do Querido 
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Profeta (االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  (انِْ شَآءَ االله) .e incentivar outros a fazerem o mesmo ,(صَ�

sob a supervisão da Dawat-e-Islami, haverá preparativos para o 

Sunnah I’tikaf de todo o mês de Ramadan e dos últimos dez dias em 

todo o mundo. 

O maior I’tikaf será no Centro Madani Global, Faizan-e-Madina, em 

Babul Madina (Karachi). (��ِالَحَْمدُْ لل) no I’tikaf, junto com o aprendizado 

sobre Wudu, Ghusl, Oração (Salah), Jejum e outros assuntos da Sharia, 

obtém-se um imenso tesouro de conhecimento através dos Madani 

Muzakarahs (sessões de perguntas e respostas) realizados após a 

oração de Zuhr e após o Tarawih, onde são dadas respostas 

interessantes às perguntas feitas ao Sheikh-e-Tariqat, Ameer-e-Ahle 

Sunnat ( ِ ـعَ ـمُ الْ ـ�ُ ـاتُ رَ�َـتْ بَ ـداَمَ  �ْ ـيَ ـال ). 

Incentivo às Doações  
A Dawat-e-Islami é um movimento religioso dos Amantes do Nobre 

Profeta (االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  .cuja mensagem já chegou a cerca de 200 países ,(صَ�

 a Dawat-e-Islami está a trabalhar em mais de 80 ,(الَحَْمدُْ للِ��)

departamentos ao serviço do Din. Apenas as despesas anuais da Jamia-

tul-Madina, Madrasa-tul-Madina (para meninos e meninas), Madrasa-

tul-Madina Online e Madani Channel não são de milhões, mas sim de 

biliões de meticais. Juntamente com o pagamento do Zakat, Sadaqat e 

doações para os trabalhos religiosos da Dawat-e-Islami, façam um 

esforço individual com os vossos familiares, vizinhos e amigos, 

explicando as virtudes de gastar no caminho de Allah Todo-Poderoso, 

para recolher as Doações (Madani Atiyat). 

A declaração do Querido Profeta (االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  é: "A caridade fecha 70 (صَ�

portas do mal." Outra declaração do Querido Profeta (االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  :é (صَ�

"A caridade impede uma morte má." 

Queridos irmãos muçulmanos! (��ِالَحَْمْدُ لل), milhares de Amantes do Nobre 

Profeta (االلهُ عَلَيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  de diversas formas, têm a felicidade de apoiar ,(صَ�
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financeiramente os trabalhos religiosos da Dawat-e-Islami. Pode ser que 

surja uma pergunta na mente de algum de vós: "Como é que eu posso 

incluir a minha parte para os trabalhos religiosos da Dawat-e-Islami?" 

Venham, apresento-vos um método muito fácil através do qual até a 

pessoa mais pobre pode conseguir incluir a sua parte nas Doações 

Madani da Dawat-e-Islami. E o que é isso? É o apoio financeiro através 

da "Caixa de Doações" (Madani Atiyat Box). 

Departamento de Caixa de Doações (Madani Atiyat Box): 
Pelo departamento de “Madani Atiyat Box” da Dawat-e-Islami, foi 

organizada a distribuição de caixas de doações. Estas caixas de 

doações Madani são colocadas em lojas, fábricas, mercados, centros 

comerciais, farmácias e escritórios, bem como dentro das casas. Isso é 

feito para que possamos, de acordo com a nossa facilidade, colocar 

algum valor diariamente nessas caixas. Os lojistas, com boas intenções, 

devem fazer um esforço individual com os seus clientes, incentivando-

os e explicando as virtudes de gastar no caminho de Allah Todo-

Poderoso, para que eles também participem com a sua parte; isso 

seria excelente (Madina Madina). 

Sugere-se que fixemos um valor específico para dar diariamente, por 

exemplo, mesmo que sejam apenas 5 Meticais, e que depositemos a 

nossa parte todos os dias. Depois, entreguem estas doações de acordo 

com o método estabelecido pelo Departamento de caixa de doações 

(Madani Atiyat Box). A caixa que é colocada nas lojas e 

estabelecimentos é chamada de “Madani Atiyat Box”, e a caixa que é 

mantida nas casas é chamada de “Gharelu Sadaqah Box”. 

Um dos 12 Trabalhos Religiosos: o “Programa 
Semanal” 
Queridos irmãos muçulmanos! Ouviram quantas virtudes e bênçãos 
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existem em pagar o Zakat, e quão grande é a perda para aqueles que 

não o pagam, pois sofrerão prejuízos neste mundo e estarão sujeitos a 

um castigo doloroso na Outra Vida. Para criar o hábito de cumprir o 

Zakat e outras obrigações, unam-se ao ambiente religioso da Dawat-e-

Islami, o movimento religioso dos Amantes do Nobre Profeta, e 

participem nos 12 Trabalhos Religiosos do Zaili Halqa. 

Um dos 12 Trabalhos Religiosos do Zaili Halqa é o “Programa 

Semanal”. 

 :No Programa Semanal !(الَحَْمدُْ للِ��)

 Realiza-se o Dhikr 

 Obtém-se o conhecimento da religião  

 Tem-se a felicidade de sentar em boa companhia 

 Passa-se tempo na mesquite 

 Uma bênção importante é que ir para um programa religioso 

também é considerado sair no caminho de Allah Todo-Poderoso. 

Se vierem ao Programa Semanal, (ْانِْ شَآءَ االلهُ اْ�َ�يِم)! Desde o momento em 

que saírem de casa até ao regresso, todo o tempo será contado como 

estando no caminho de Allah Todo-Poderoso. Façam a intenção de 

participar regularmente todas as quintas-feiras no Programa Semanal, 

do início ao fim! 

Sunnahs e Etiquetas do I’tikaf 
Queridos irmãos muçulmanos! A chegada do mês de Ramadan está 

próxima. Neste mês abençoado, milhares de Amantes do Nobre 

Profeta, praticando a Sunnah do I’tikaf, obtêm a felicidade de 

permanecer em retiro durante todo o mês, e muitos outros irmãos 

muçulmanos por dez dias. Venham! Vamos ter a felicidade de ouvir 
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algumas Pérolas Madani sobre as Sunnahs e as etiquetas do I’tikaf. 

Primeiramente, observem duas declarações do Querido Profeta  

�� االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م)  :(صَ�

1. Ele disse: “Aquele que fizer o I’tikaf com fé e com a intenção de 

obter recompensa, todos os seus pecados anteriores serão 

perdoados.” (Jami' al-Saghir, pág. 516, Hadith 8480) 

2. Ele disse: “Aquele que fizer o I’tikaf por dez dias no mês de 

Ramadan, é como se tivesse realizado dois Hajj e duas Umrah.” 
(Shu'ab al-Iman, 3/425, Hadith 3966). 

 O I’tikaf dos últimos dez dias do mês de Ramadan é uma 

Sunnah Mu’akkadah ‘ala al-Kifayah; se todos os habitantes da 

localidade o abandonarem, todos serão cobrados, mas se pelo 

menos uma pessoa na cidade o realizar, todos os outros 

estarão isentos da responsabilidade. (Faizan-e-Ramadan, pág. 235) 

 O I’tikaf realizado além da promessa e da Sunnah Mu’akkadah é 

considerado Mustahabb (recomendável). Para este, o jejum 

não é uma condição, nem há restrição de tempo; sempre que 

entrarem na mesquita, façam a intenção do I’tikaf. 

(Ibidem, pág. 235, resumido) 

 O maior objetivo de realizar o I’tikaf no mês de Ramadan é a 

busca pela Noite Abençoada (Laylat al-Qadr). (Ibidem, pág. 232). 

( Anúncio ) 
As Restantes Sunnahs e Etiquetas do I’tikaf serão mencionadas nos 

círculos (halqas) de treinamento. Por isso, não deixem de participar 

nestes círculos (halqas) de treinamento para ouvir estas Pérolas Madani. 

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب د                     صَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�   صَ�
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Os 6 Durood Sharif e 2 Du'as recitados no Ijtima 

semanal repleto de Sunnahs da Dawat-e-Islami 

(1) Durood da Noite de Sexta-feira 
Os sábios disseram: 

Aquele que recitar este Durood Sharif toda a noite de sexta-feira (a noite 

entre quinta e sexta-feira), pelo menos uma vez com regularidade, no 

momento da morte verá o Querido Profeta االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  e também ,صَ�

quando for colocado na sepultura verá que o próprio Querido Profeta 
�� االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م  .o está colocando com Suas mãos cheias de misericórdia صَ�

دِ  ُ  نِ اَلل�ُ�م� صَل� وَسَل�مْ وَباَرکِْ عَ�ٰ� سَي�دِناَ مُحَم� ��� الن�ِ��� الاْ �  

 ِ  وَعَ�ٰ� �لِٖ� وَصَحْبِٖ� وَسَل�مْ  الْحَ�يِْبِ الْعَا�ِ� الْقَدْرِالْعَظِيْمِ الْجَاہ

(Afdal-us-Salawat 'ala Sayyid-is-Sadat, As-Salat-us-Sadisatu wal-Khamsun, Pág: 151, 

Mulakkhasan) 

(2) Todos os Pecados São Perdoados 
Hazrat Anas ( ُ�َْرَ�َِ� االلهُ عن) narra que o Mensageiro de Allah االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  :disse صَ�

“A pessoa que recitar este Durood Sharif se estava em pé, antes de se 

sentar; e se estava sentada, antes de se levantar todos os seus pecados 

serão perdoados.” 

عَ�ٰ� �لِٖ� وَسَل�مْ  اَلل�ُ�م�  دٍ و�  صَل� عَ�ٰ� سَي�دِ ناَ وَمَوْلاَناَ مُحَم�
(Afdal-us-Salawat 'ala Sayyid-is-Sadat, As-Salat-ul-Hadiyatu 'Asharah, Pág: 65) 

(3) Setenta Portas de Misericórdia 
Quem recita este Durood Sharif, para ele são abertas setenta portas de 

misericórdia. 
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�� د عَ�ٰ� االلهُ  صَ�  مُحَم�
(Al-Qawl-ul-Badi', Al-Bab-uth-Thani, Pág: 277) 

(4) Recompensa de Seiscentos Mil Duroods 
Hazrat Ahmad Saawi ) �يْ االلهِ علََ  ةُ رَحمَْ (  transmitiu de alguns sábios que: 

Recitar este Durood Sharif uma única vez equivale à recompensa de 

seiscentos mil recitações de Durood. 

َللهُّٰمَّ  صَلِّ   �َٰ�   سَيِّدِنَا   مُحَمَّدٍ  �دََدَ   ا

 مَا  فىِْ  �لِمِْ اللِّٰ�  صَلاَةً   دَ اۤ ئِمَةًۢ   بدَِوَامِ  مُلكِْ  اللّٰ�ِ 

(Afdal-us-Salawat 'ala Sayyid-is-Sadat, As-Salat-uth-Thaniyatu wal-Khamsun,           

Pág: 149) 

(5) Proximidade do Querido Profeta االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  صَ�
Um dia, um homem chegou e o Profeta االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  o fez sentar entre صَ�

si e Abu Bakr Siddiq ( عنَْ�ُ  االلهُ  �َ رَ�ِ ). 

Os Companheiros ficaram surpresos com tamanha honra! 

Quando o homem foi embora, o Profeta االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  :explicou صَ�

“Este é aquele que, quando envia Durood sobre mim, recita da 

seguinte maneira...” 

دٍكَمَا تحُِب� وَتَرْٰ�� لَ�ٗ    اَلل�ُ�م� صَل� عَ�ٰ� مُحَم�
(Al-Qawl-ul-Badi', Al-Bab-ul-Awwal, Pág: 125) 

(6) Durood da Intercessão (Durood de Shafá‘at) 

O Querido Profeta االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  :disse صَ�

www.dawateislami.net



 
 

AS BENÇÃOS DE ZAKAT Translated by Translation Department (Dawat-e-Islami) 

 

24 

“Aquele que recitar este Durood, Minha intercessão tornar-se-á 

obrigatória para ele.” 

بَ عنِْدَکَ يوَْمَ الْقيَِامَةِ  انَزْلُِْ� الْمَقْعَدَ الْمَُ�� دٍ و�  اَلل�ُ�م� صَل� عَ�ٰ� مُحَم�
(At-Targhib wat-Tarhib, Vol: 2, Pág: 329, Hadith: 31) 

وْا عَ�َ�  د                     الْحَ�يِْبصَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�  صَ�

(1) Mil Dias de Boas Ações 
Hazrat Ibn Abbas ( عَنْ�مَُا االلهُ  �َ رَ�ِ ) narra que o Querido Profeta �� االلهُ علَيَْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م   صَ�

disse: 

“Para quem recita esta Du'a, setenta anjos escrevem boas ações 

durante mil dias.” 

ا هوَُ اَهْلُ�ٗ  دًا م�   جَزيَ االلهُ عَن�ا مُحَم�

(Majma'-uz-Zawaid, Kitab-ul-Ad'iyah, Bab fi Kayfiyat-is-Salat... etc., 10/254,          

Hadith: 17305) 

(2) Como se Tivesse Alcançado a Noite abençoada 
(Laylatul Qadr) 
O Mensageiro de Allah االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  :disse صَ�

“Aquele que recitar esta Du'a três vezes, é como se tivesse alcançado a 

Laylatul Qadr.” 

مٰوتِٰ ا يمُْ ،سُبحٰنَ االله ِ رَب� الس� االلهُ الْحَليِْمُ الْـَ�ِ بْعِ وَرَب� لآَ الَِٰ� الاِ� لس�
 الْعَرشِْ الْعَظِيْم
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(Não há divindade digna de adoração além de Allah Todo-

PoderosoTodo-Poderoso, o Clemente e o Generoso. Ele é o Senhor dos 

sete céus e do Trono Supremo.) 

(Tarikh Ibn 'Asakir, 19/155, Hadith: 4415) 

وْا عَ�َ�  د                     الْحَ�يِْبصَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�  صَ�

Horário do Halqa do Ijtimā‘ Semanal (Exterior) – 26 
de Fevereiro de 2026 
1. Aprender Sunnas e Etiquetas: 5 minutos 

2. Memorizar Duā: 5 minutos 

3. Avaliação (Jāiza): 5 minutos 

4. Total: 15 minutos 

As Restantes Sunnahs e Etiquetas do I’tikaf 
 Não é condição obrigatória que a mesquita seja uma "Masjid Jami" 

(mesquita principal), mas o I’tikaf também pode ser realizado numa 

"Masjid-e-Jama'at". Uma Masjid-e-Jama'at é aquela onde há um 

Imam e um Muezzin nomeados, mesmo que as cinco orações 

diárias não sejam realizadas lá em congregação. (Faizan-e-Ramadan, 

pág. 239). 

 O lugar mais excelente para realizar o I’tikaf é na Masjid al-Haram, 

seguido pela Masjid-un-Nabawi (االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  depois pela Masjid ,(صَ�

al-Aqsa (ou seja, Bait-ul-Muqaddas) e, por fim, na mesquita onde 

se realiza a maior congregação. (Ibidem, pág. 240). 

 Quanto às boas ações das quais a pessoa fica privada por estar em 

I’tikaf, como a visita às sepulturas, o encontro com outros 

muçulmanos, a visita aos doentes e a participação na oração 
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fúnebre, o Mu'takif recebe a recompensa por todas essas ações da 

mesma forma que aqueles que as realizam. (Mirat-ul-Manajih, 3/217) 

 As irmãs muçulmanas devem fazer o I’tikaf na "Masjid-e-Bait". A 

Masjid-e-Bait refere-se ao local que a mulher reserva dentro da sua 

própria casa especificamente para realizar as suas orações. 
(Faizan-e-Ramadan, pág. 289) 

 Durante o I’tikaf, é permitido sair da mesquita apenas por dois 

motivos: (1) Necessidade da Sharia e (2) Necessidade natural. Um 

exemplo de necessidade da Sharia é sair para realizar a oração de 

sexta-feira (Jumu'ah). (Ibidem, pág. 265) 

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب ��                      صَل� دصَ�  االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�

Du'a ao entrar na Mesquita 
De acordo com o cronograma do Programa Semanal repleto de 

Sunnahs da Dawat-e-Islami, será memorizada a “Du'a ao entrar na 

Mesquita”. Essa Du'a é: 

 الَل�ُ�م� افْتَحْ �ِ� ابَوَْابَ رَحمَتَِ� 

Tradução: "Ó Allah Todo-Poderoso, abre para mim as portas da Tua 

misericórdia." 

(Khazina-e-Rahmat, pág. 85) 

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب �� االلهُ                      صَل� دصَ�  عَ�ٰ� مُحَم�

Método da Avaliação Coletiva (72 Boas Ações) 
O Querido Profeta (االلهُ علََيْ�ِ وَ�لِٖ� وَسَل�م ��  disse: Refletir por um momento (sobre (صَ�

assuntos da Outra Vida) é melhor do que 60 anos de adoração. (Jami' 

Saghir li-Suyuti, Pág. 365, Hadith: 5897) 
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Vinde! Antes de preencher o livreto das Boas Ações, fazei “boas 

intenções”. 

1. Pela satisfação de Allah Todo-Poderoso, farei a minha própria 

avaliação através do livreto das Boas Ações e também incentivarei 

os outros. 

2. Pelas boas ações que foram praticadas, farei o Hamd (ou seja, 

agradecimento ou louvor) a Allah Todo-Poderoso. 

3. Pelas ações que não puderam ser praticadas, sentirei pesar e 

tentarei praticar no futuro. 

4. Se, que Allah não permita, alguma boa ação que salva de pecados 

não foi praticada, farei Taubah(Arrependimrnto) e Istighfar(pedido 

de perdão), e farei o compromisso de não cometer pecados no 

futuro. 

5. Sem necessidade, não revelarei as minhas boas ações (por 

exemplo: pratiquei tal e tal, ou tantas boas ações). 

6. As boas ações que podem ser praticadas mais tarde (por exemplo: 

hoje não recitei o Durood Sharif 313 vezes), praticarei depois ou 

amanhã. 

7. Tentarei alcançar o verdadeiro objetivo de preencher o livreto das 

Boas Ações (por exemplo: temor a Allah, piedade, correção da 

ética, progresso nas atividades religiosas, etc.). 

8. Amanhã também preencherei o livreto das Boas Ações (ou seja, 

farei a avaliação das ações). 

9. Não preencherei apenas por formalidade, mas preencherei o 

livreto das Boas Ações com (verdadeira) avaliação. 
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Nas boas ações que tiveram a honra de praticar hoje, coloquem um 

sinal de correto (✔) nos quadros abaixo, e no caso de não haver ação, 

coloquem um sinal de (0). 

Atenção: Façam a avaliação mantendo o olhar no vosso próprio livreto. 

Método da Avaliação Coletiva (72 Boas Ações) 

56 Boas Ações Diárias: 
1. Fez boas intenções? 

2. Ofereceu as cinco Salāh em Jamā'at? 

3. Em casa, no mercado, no bazar, etc., onde quer que estivesse, nos 

horários das orações, fez o convite para a oração antes de a 

realizar? 

4. Recitou ou ouviu a Surata Al-Mulk à noite? 

5. Após as cinco orações, recitou pelo menos uma vez cada: Ayatul-

Kursi, Surata Al-Ikhlās e Tasbīh-e-Fatimah (رَ�َِ� االلهُ عنَْ�ا)? 

6. Leu ou ouviu pelo menos três versículos com tradução e 

comentário (Tafsīr) do Kanz-ul-Imān com Khazāin-ul-Irfān ou Nūr-

ul-Irfān? Ou leu ou ouviu mais ou menos duas páginas do Sirāt-ul-

Jinān? 

7. Recitou algum prece do Shajrah? 

8. Recitou o Durood Sharif pelo menos 313 vezes? 

9. Protegeu os olhos dos pecados (ou seja, olhar luxurioso, filmes, 

novelas, fotos e vídeos obscenos no celular, olhar para mulheres 

estranhas (Na-Mahram) e primas, etc.)? 
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10. Protegeu os ouvidos dos pecados, ou seja, maledicência (Ghibat), 

músicas, conversas ruins e obscenas, toques musicais de 

celular,etc.? 

11. Ao caminhar na rua ou durante a viagem de carro ou ônibus, etc., 

mantendo-se a salvo de olhar desnecessário, manteve hoje os 

olhos baixos? E protegeu-se de olhar para cá e para lá sem 

necessidade? 

12. Leu ou ouviu algum livro ou livreto do A'la Hazrat (�َْرَحمَْةُ االلهِ علَي) ou da 

Maktaba-tul-Madina, ou o “Mahnama Faizan-e-Madina” por pelo 

menos 12 minutos? 

13. Parou a conversa, a fala ao telefone e o trabalho para responder ao 

Azan e ao Iqamat? 

14.  (Em casa ou fora) No caso de sentir raiva de alguém, tratou a raiva 

ficando em silêncio ou falou (reagiu)? 

15. Ao avaliar as suas ações, preencheu os quadros do livreto das Boas 

Ações? 

16. Obedeceu ao seu Nigran (responsável) de acordo com os princípios 

da “Markazi Majlis-e-Shura”? 

17. Conversou de maneira educada com todos, pequenos e grandes, 

dentro e fora de casa, ou seja, usando “Senhor” e “Sim, senhor”? 

18. Estudou ou ensinou o Alcorão Sagrado na Madrasa-tul-Madina 

(para adultos)? 

19. Tentou dormir dentro de duas horas após a Jamā'at de Isha? 

20. Dedicou pelo menos duas horas às atividades religiosas da Dawat-

e-Islami, de acordo com o cronograma dado pelo seu 

Nigran(responásvel)? 
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21. Fez o Sada-e-Madina (acordar os muçulmanos para Fajr)? 

22. Tentou evitar espiar (sem necessidade) para fora através das 

janelas da sua casa, bem como espiar para dentro das casas de 

outros através das portas deles, etc.? 

23. Houve Ghar Dars (aula em casa) na sua casa? Ou, em caso de 

algum impedimento, houve a continuação do Ghar Dars na sua 

ausência? 

24. Deu ou ouviu pelo menos um Madani Dars (na mesquita, loja, 

mercado, etc., onde for conveniente)? 

25. Vestiu roupas de acordo com a Sunnah (que não tenham cores 

femininas, por exemplo, cores vivas ou brilhantes, ou cores que 

sejam proibidas pela Sharia)? 

26. Você pratica a Sunnah de manter Zulfen (cabelos compridos 

conforme a Sunnah)? 

27. Não cometeu o pecado de raspar a barba ou diminuí-la para menos 

de um punho? 

28. No caso de cometer um pecado, fez Taubah (arrependimento) 

imediatamente? 

29. Comeu de acordo com a Sunnah e recitou as súplicas de antes e 

depois da refeição? 

30. Cumprimentou com Salam os muçulmanos que estavam parados 

ou sentados no caminho ao ir e vir de casa, escritório, ônibus, trem, 

etc., e ao passar pelas ruas? 

31. Praticou algo destas Sunnahs? (Miswak, entrar e sair de casa, 

dormir e acordar, sentar-se voltado para a Qibla, etc.)? 
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32. Ofereceu as quatro Sunnahs anteriores (Qabliyah) de Zuhr antes do 

Fard? 

33. Ofereceu a oração de Tahajjud? Ou, no caso de não dormir à noite, 

ofereceu a Salat-ul-Layl? 

34. Ofereceu os Nawafil de Awwabin, ou Ishraq e Chasht? 

35. Hoje você ofereceu as Sunnahs anteriores (Qabliyah) de Asr ou 

Isha? 

36. Através do esforço individual (Infiradi Koshish), incentivou a pelo 

menos uma atividade religiosa dentre as 12 Atividades Religiosas 

da Dawat-e-Islami? 

37. Não usou nada pedindo emprestado de outros (por exemplo, 

chinelos, xale, celular, carregador, carro, etc.)? 

38. Evitou mentir, fazer maledicência (Ghibat) e fofoca (Chughli) / ou 

ouvir isso? 

39. Assistiu ao “Madani Canal” por algum tempo? 

40. Tem amizade pessoal com um ou alguns por motivos mundanos? 

41. No caso de ter dívidas (apesar de ter capacidade de pagar), não 

atrasou o pagamento da dívida sem a permissão do credor? E 

devolveu qualquer coisa tomada emprestada (Ariytan / 

temporariamente) dentro do prazo combinado após satisfazer a 

necessidade? 

42. Não cometeu o crime de hipocrisia e ostentação (Riya) ao proferir 

palavras de humildade que o coração não confirma? Por exemplo, 

dizer para ganhar respeito no coração das pessoas: “Eu sou 

desprezível, sou vil”, enquanto no coração não se considera assim. 

43. Você é habituado à limpeza e é organizado? 
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44. Ao tornar-se aparente o defeito de algum muçulmano (sem 

conveniência legal - Maslahat-e-Shar'i), não revelou o defeito dele 

a mais ninguém? 

45. Organizou ou participou de um Halqa de ouvir e recitar o Tafsir? 

46. Recitou Bismillah antes de cada ato lícito e honroso? 

47. Deu ou ouviu o Chowk Dars? 

48. Fez súplica de perdão (Dua-e-Maghfirat) e algum Isal-e-Sawab para 

os seus pais e para o seu Pir-o-Murshid? 

49. Tentou evitar o desperdício (Israf) na mesquita, em casa, no 

escritório, etc.? 

50. Obedeceu às leis de trânsito? 

51. Se, (مَعَاذَ االله), algum mal foi cometido por algum irmão islâmico 

(especialmente um responsável) e houve necessidade de correção, 

tentou aconselhá-lo por escrito, ou encontrando-se com ele, 

diretamente (com gentileza)? Ou, (مَعَاذَ االله), cometeu o pecado maior 

da maledicência (Ghibat) revelando isso a outros sem permissão 

legal (Shar'i)? 

52. Protegeu a língua dos pecados (ou seja, acusações, ferir 

sentimentos, insultos, etc.)? 

53. Para criar o hábito de proteger a língua do uso fútil (ou seja, 

conversa que não traz benefício religioso ou mundano), conversou 

um pouco por gestos? 

54. (Em casa e fora) Tentou evitar piadas, zombaria, sarcasmo, ferir 

sentimentos e dar gargalhadas (ou seja, rir alto)? 

55. Amarrou o Imama Sharif (turbante)? 

www.dawateislami.net



 
 

AS BENÇÃOS DE ZAKAT Translated by Translation Department (Dawat-e-Islami) 

 

33 

56. Cumpriu o respeito e a reverência aos pais? 

Desempenho do Qufl-e-Madina 
 Conversa por escrito 12 vezes  

 Conversa por gestos 12 vezes  

 Conversa sem fixar o olhar 12 vezes 

10 Boas Ações Semanais 
57. Esta semana enviou alguma irmã muçulmana (por exemplo, irmã, 

filha, mãe, mãe de filhos, etc.) para reunião de irmãs mulçumanas? 

58. Obteve a oportunidade de assistir/ouvir o Madani Muzakara 

semanal? 

59. Participou do encontro semanal cheio de Sunnah do início ao fim 

(ou seja, do Maghrib até Ishraq e Chasht)? 

60. Esta semana desfrutou do i'tikaf no dia de folga? 

61. Esta semana visitou ao menos um doente ou aflito em casa ou 

hospital de acordo com a Sunnah, ou expressou condolências pelo 

falecimento de um ente querido? 

62. Observou jejum na segunda-feira (ou, se não possível, em outro 

dia)? 

63. Esta semana leu ou ouviu o risalah semanal? 

64. Esta semana fez pelo menos uma visita regional? 

65. Esta semana procurou pelo menos um irmão muçulmano (que 

antes frequentava o ambiente religioso ou encontros, mas não 

frequenta mais) e tentou reconectá-lo ao ambiente religioso? 

66. Participou do círculo semanal? 
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3 Boas Ações Mensais 
67. Preencheu o risalah (Livvreto) de boas ações do mês islâmico 

anterior e entregou ao responsável? 

68. Este mês viajou pelo menos três dias em caravanas? 

69. Este mês prestou algum tipo de serviço financeiro a um erudito 

sunita (ou imã da mesquita, mu’adhin, ou servidor)? 

1 Boa Ação Anual 
70. Este ano, seguiu o cronograma e viajou em uma caravana de um 

mês? 

2 Boas Ações ao Longo da Vida 
71. Estudou o currículo completo durante a vida? 

72. Concluiu simultaneamente 12 meses e diferentes cursos (12 cursos 

de trabalhos religiosos, curso de 7 dias de reforma de ações, curso 

de 7 dias de fardamentos da oração)? 

Du’a de Amir Ahl-e-Sunnat 
Ó Allah! Quem sinceramente praticar boas ações, revisar diariamente e 

preencher o livreto, entregando ao responsável no primeiro dia de 

cada mês islâmico, não morra antes de completar este ato. Amin, em 

honra do Profeta confiável, que a paz esteja sobre ele e sua família. 

ِ خاتَمِ ال �� االلهُ عَلَيْ� ِوَ�لِٖ� وَسَل�مَ ن�بِ�ّٖ� �مِ�ْْ� بجَِاہ  ص�

وْا عَ�َ� الْحَ�يِْب د                     صَل� �� االلهُ عَ�ٰ� مُحَم�  صَ�
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